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Problematika vzdelavania v oblasti cudzich jazykevneustéle aktualna, pretoze
vychadza z potrieb spalposti a bezprostredne suavisi s eurdpskou integracly ked
v sltasnosti stoji v centre pozornosti attiia, v poslednom obdobi moZzno pozonbdva
zvySeny zaujem aj o slovanské jazyky, vyznam nadal®uropska viacjazgos s dérazom
na jazyky susedov. Ich v§avanie aj denie sa, najma v slovanskom jazykovom prostredi,
ma svoje Specifika, ktoré je potrebné si uvedomi zolfadnt. Vo vztahu sloveniny
a pd’stiny su pri osvojovani cudzieho jazyka dolezitkétdormy vywby, ktoré rozvijaju
diferencované jazykové kompetencie —¢ipanie s porozumeningjtanie s porozumenim,
hovorenie a pisanie, v ktorych sa diferencujucindsspom zobadiuje, aby v geneticky
blizkom jazyku doSlo udiacich sa kzmenam v pomere aktivnej a pasivneyk{azej
kompetencie.

VysokoSkolska eebnicaSloveina a pdstina: synchronne porovnanie s éghiami
vychadza z uvedenych myslienok a je vhodnym nastraja ziskavanie a nasledné rozvijanie
jednotlivych zlozZiek jazykovej kompetencie prostrasivom uvedomenia si spdlwych
a rozdielnych javov v slovéime a pdstine. MéZe by vychodiskom tak pre Studentov, ktori
sa dostali do prvého kontaktu s cudzim jazykom, akgre tych, ktori si chcu priit
znalosti z danych jazykov. Synchrénne porovnanmigstami doplnené o diachrénny aspekt,
najma tam, kde sa rozdiely Ziadalo os¥edlj z diachronneholladiska. Prijata koncepcia sa
zaklada na myslienke, ze uvedomenie si spoloh a odliSnych javov eliminuje interfexaré
vplyvy, ktoré su v ramci pribuznych jazykovive ¢astée.

Prvé prace nadcebnicou sa zali pred niekdékymi rokmi a autorkami myslienky su
M. Sokolova a W. Mirostawska. ddbnica bola dokafena az v roku 2011, po rozSireni
autorského kolektivu o polonistku M. Vojtekovu ak@ aj slovakistku M. Kydeva.
Koncegne nadvézuje na publikacibloverina acestina: synchronne porovnanie s
cviceniami (2005) kolektivu autoriek: Sokolova, Stamwva, Musilova. Prioritne je tena
Slovakom, ktori sa dia pd’sky jazyk a Poliakom, ktori sacia slovensky jazyk. Kvoli
lepSiemu porozumeniu autorky v celom texte pougivajternacionalnu jazykovednu
terminoldgiu. \Waka spolonej slovnej zdsobe pouzivanej v exemplifikacidehlidohach sa
explicitne poukazuje na zhody a rozdiely medzi ef6inou a pdstinou.

Publikacia pomerne podrobne spracuva jednotlivgkaze roviny a celkovo ma 336
s. Autorky vychadzali z diel uznavanych slovakist@olonistov ¢i slavistov (Patikova,
Buffa, Lotko, Mieczkowska, Papierz, Omska-Ruziczka, Gajda, #8¢ova ai.), ako aj
z vlastnych vedeckych monografii a Stadii, ktoréiapo sdvisia s problematikou
vysokoskolskej &tebnice. Za vSetky hodno spoménaspa@ Novy deklindny systém
slovenskych substanti{Sokolova, 2007) Rredlozky v spisovnej slowiéne a pdstine
(Vojtekova, 2008).

Celkovo obsahuje publikacia 12 kapitol, ktoré pduh® spracuvaju jednotliveé
jazykové roviny. Zsina sa od opisu ortoepickych a ortografickych relmli, ktoré su
vychodiskom pre navrstvovanie vedomostasSich jazykovych rovin. V ortoepickepsti
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autorky vyuzili fonetickd transkripciu, gom vyslovnos hlasok vysvduju na pozadi
druhého jazyka. \¥asti o ortografii upozaiuju prioritne na odliSné typy pravopisu: zlozkovo-
diaktriticky v pd’stine a diakriticky v slovefine. Na tato kapitolu nadvazuje kapitola o
hlaskoslovnych zhodach a rozdieloch, ktora predggaypdstinu ako konsonanticky typ
jazyka a slovetinu ako vokalicky typ jazyka. V tretej kapitole atky opisuju zhody
a rozdiely v oblasti morfonolégie, ktoré demongiragmerny vEah medzi pétom alternécii
a fonologickymi systémami. V Stvrtej kapitole sackmadza porovnanie gramatickych
systémov oboch jazykov ktoré usti do ich typologic&harakteristiky. Nasledujuce kapitoly
sa uz podrobne venuju jednotlivym slovnym druhoobssantivam (5. kapitola), adjektivam
(6. kapitola), verbam (7. kapitola), pronominamuaneraliam (8. kapitola) a neflektivnym
slovnym druhom (9. kapitola). Desiata kapitola jenevana syntaxi aje pokusom
o syntaktickl typoldgiu. Autorky konstatuju, Ze latiska syntaktickej typologie ma
slovertina viac charakteristickych prvkov flektivnych j&oy a pd'stina méa posilnené prvky
analytickych jazykov. Jedenasta kapitola je venévatovotvorbe a rozdielnej lexike.
Slovotvorba je v zhode so slovenskym chapani zaéédexikologii, nie k morfologii, ako
je to v pdskej jazykovede. V ramci lexiky sa uvadza aj uitp slovnik medzijazykovych
homonym. Ziskané poznatky o rozdieloch medzi jazykm vyuzivaju na prectovanie
kontrastivnych javov prostrednictvom uloh umiesgiénv zavere kazdej kapitoly. V tlohach
sa uprednostiju lexémy zo spoknej lexiky slovediny a pd’stiny, aby sa pouzivdie
druhého jazyka mohol sustrédna precuwiované ortoepické, ortografické, hlaskoslovhé
gramatické javy druhého jazyka. Su rozdelené nay@vacie ulohy, Glohy pre slovakistov
a ulohy pre polonistov. Pozitivne hodnotimi&idk ktory umo#uje rychle overenie rieSenia
uloh aje umiestneny v zavere prace. Okrem tohahlje w@ebnica subor slovenskych
a pd’skych textov, ktoré sa daju vytizha precuwiovanie a Badanie jazykovych javov, ale
zarova ¢itatela oboznamuju o délezitych faktoch zo slovenskeplakej kultary.
VysokoSkolska &ebnicaSloveiina a pdstina: synchronne porovnanie s ¢miami
je na vysokej odbornej Urovni, je spracovana precia podrobne. V tomto prostredi ide
0 prvu &ebnicu, ktora porovnava slow#gnu a pd@stinu v takom Sirokom zabere. Okrem toho
sa zameriava nielen na teoreticky opis javov, pleadch praktické precvovanie, a preto je
vhodnym nastrojom na ziskavanie jazykove] kompeten®remysleny vyber textov
poskytuje citatefovi aj zakladné informacie o slovenskej dgi@j kultare. Kuce
k jednotlivym cvEeniam ponukaju taktiez mozrtosamostudia¢im si webnica nepochybne
ziska Siroky okrultitate’ov — milovnikov slovenského a fgkého jazyka.
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